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Panny czy mitoSc?

svlwestrowy wleczdér 1955

w nie istniejgcym dzi§ Tea-

trze  Satyry w  Poznaniu,

odbyla sie prapremiera ko-

medii ,,pozornie cynicznej”

Artura Marii Swinarskiego ,.Achil-

les i panny”. Rzecz napisana tuz po

wojnie doczekala sie scenicznej rea-

lizacji dopiero w dziesie¢ lat poOZ-

niej. Obawiano sie widocznie pikan-

terii, ktora — choé przesionicla wo-

alka poezji — byla zapewne zbyt
Smiala na owe purytarskie czasy.

Powodzenie  przeszto  wszelkie

oczekiwania: ponad dwiescie przed-

stawien przy bitych  kompletach,

szesédziesiat tysieey widzow! Byt to

jeden z wiekszych. sukceséw frek-
wency‘nych na poznanskich scenach
po wo_nie. Takze realizatorzy spek-
taklu, a zwlaszcza rezyser Jan Perz,
mieli powody do satysfakecji. Rzad-
ko kiedy =zaistniala /taka zgodnosé
pomiedzy  gustem = publicznoser i
krytyk!; podkreslano niemal jedno-
glosnie znakomity doweip, kabare-
towa .nwencje oraz duza . kulture
wykonawstwa.

W jaki$ czas pbézniei zdecydowala
sie na wystawienie komedii Swinar-
skiego Gyweczesnie  reprezentacyjna

scena stolicy — Tealr Polski. Ale tu
probowano — catkiem niepotrzeb-
nie — wywindowaé tekst znakomi-
tego satyryvka na wysokie pietra ce-
lebry. Zabraklo zar6wno lekkosei i
dowcipu, jak charakterystyecznej dla
pisarstwa Swinarskiegu satyrycznej
przewrotnosci. Pigé cérek Safony i
ukrywajgey sie wsrdd nich Achilles
stali si¢ zespolem melodramatycz-
nych kochankéw z catiziem inncj
teatralnej parafii. A przeciez przy-
szly bohater spod Troi, spgdzajacy
czas na igraszkach milosnych wsrod
bujnego  krzewostanu dworskich

ogroddw Likomedesa, nie mial zad-

nych zadatkéw na lzawego kochan-

ka; poczynal sobie nader dziarsko,.

czego dowodem pieé¢ zgrabnych pa-
nienek w ciazy.

Sam Swinarski, jak sie zdaje,
najlepiej okreslit utwér. W ksiazko-
wym wydaniu ., Achillesa i panien”
pomieécil motto: ,Wiem, ze nie jes-
tem Bachem. ale wiem rdowniez, ze
nie jestem Offenbachem” (Rossini).

Po wielu latach , Achilles i pan-
nyn
scenie, tym razem w_ Teairze No-

7y AT 1 o rarVveia
vym. ATe. niestefy. juz nie w orysgi

nalnej wersji. Autor poddany zo-

hilles 1 mito§é” w Teatrze Nowym w Poznaniu.

tal zabiegom: daptacvinym. wszystko. aby

moglo sig wydawaé,
r;ch re uliate ) i i
S Ar'ln‘]ﬂs i mﬂoac

spod pior autorskied
z dobrego smaku i
san literackich wy-
Michata Sprusin-
cieszacego si¢ naj-
ka Jonasza Kof-
cnomowanych auto-
no nie mniej uzna-

zyvrot na krajowych; a moze i za=-

lerctto wysz
6tki okazalo si¢ juz przy pierwszej tea-
. tralnej realizacji, ze musical jest fa-
talna parodia Swinarskiego. Ze nie-
mal wszystko. co w tamtvm ,Achil-
csie” bylo udana kabaretowq :
va, nigdy — bez w zp'lc;du na insce-
nizacje — nie nrzekraczaiaca gremcy
dobrego smaku, tu zrealizowalo sig
i i grubianskich
kalamburéw
swego amatora’).

wgqo]\lch wy
bitnego krytyl
skiego i sluszn
lepsza stawa s3
ty. Do zespolu
row dokooptow

: .umoh}branza(‘h rezysera i
isza  Rzeszewskiego

raz jeszcze ozyli nma poznanskiej i T ccha /ahors
amlora znajdzie
Mawet najbardziei

widz musi sobie juz po pierwszych

ogromnemn zap
gatunck rozryt

scenach zdaé sprawq, ze utalento-
wani aktorzy' Teatru N owego gdy-‘
by tylko mogli, zar'rd’lby te rzecz
najchetniej tyiem do widowni.

Na domiar zlego Janusz Rzeszew-:
ski, znany z licznych rozrywhkowych
widowisk telewizyjnych. jakby sie
uwzial, zeby uwypukli¢ wszystko, co
w tekscie najgorsze. I jeszeze chaos,;
kottowanina, ktére niemal wszech-
wladnie panuja na scenie.

Takze jedyny atut spektaklu,
dobra muzyka, zostal zaprzepaszezo-
ny. Rzadko wykorzystywano mikro-
fon. forsujae pnagrania z tasmy. co
przy nie najlepszej formie wokal=s
nej niektérych wykonawcoéw dopel-
nialo zlego.

Nie mozna takze oszczedzié kilku
gorzkich stow Lechowi Zahorskie-
mu. To. Ze wszystko kojarzvio mu
si¢ z meskimi i Zenskimi narzada-
mi rodnymi, nie byloby zapewne ni-
czym zdroznym, gdyby te skojarze-
nia_byly dowcipne.. Njestety. )

Mysle; #oriedna.-chaltura .. mniej,
lubigeédna” wiceei, polskiej: sceny do
korica nie pognebi. Ale w tym przy-
padku nasuwa sie najprostsze pyta-
nie: czy nie 'mozna hylo po prostu
zagraé¢ .Achillesa” w wersii eryri-
nalnej? Ewentualnie, chlonskim
targiem, zgédimy sie, wmajac na
wzgledzie olowiazujace na rozryw-
kowej niwie obyrzaje adantacyino-
zaiksowe. na dorohienie do  tekstu
Swinarskiego songow i muzyki. Ale
ro co bylo iS¢ na calos¢? i
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